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Cesko-francouzsky strankovy slovnigek

Vysvétlivky k éesko-francouzskému strankovému slovniéku k uéebnicim Cestina expres 2:

slovesa se zménami ve kmeni v
prézentni konugaci, tzv. -E konjugace
(napfiklad €tu, ctes, cte...)

Ma, Mi maskulinum animatum a inanimatum le masculin animé et inanimé
F femininum le féminin

N neutrum le neutre

adj. adjektivum adj. = l'adjectif
impf. nedokonavé sloveso le verbe imperfectif
pf. dokonavé sloveso le verbe perfectif
Sg. singulér sg. = le singulier
pl. plurdl pl. = le pluriel
neform./kol./OC kolokvialni fam. = familier

-e- pohyblivé -e- (napriklad den, dne) le -e- mobile

N nominativ le nominatif

G genitiv le génitif

D dativ le datif

A akuzativ l'accusatif

V vokativ le vocatif

L lokal le locatif

| instrumental [instrumental

*

les verbes avec des changements du
radical au présent, notamment la -E

cojugaison (par example ¢€tu, ¢tes, cte...

lis, tu lis, il/elle lit...)

je
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Vocabulaire de lalecon 8

Cesko-francouzsky strankovy slovnigek

Page 6

cizinec, cizinka
Cestina

davat, davam

j6ga

konzultant, konzultantka
letét, letim

mit volno, mam volno
pohyb

pristi

ucit, u€im

volno

zavolat, zavolam pf.

Co budeme délat vecer?

Mé&j se hezky. Méjte se hezky.
Ty taky. Vy taky.

Tak dobfe. / Tak fajn. / Tak jo.
OK.

Zavolam tam.

Zavolam ti / vam.

Page 7

cvicit, cvi€im

do+G

fitness centrum
dovolena (adj.)

k (forme étendue ke) + D
kam

na+A,L

nakup

obéd

penize (pl.)
potfebovat, potfebuju
proto

vylet

Page 8
Chtél/a bych...

Page 9

Cely

doma

domu

dim

potkat, potkam pf.
programator, programatorka
pFijit*, pfijdu pf.

skongit, skon&im pf.

zpatky

Page 10

algebra

analyza

ani

dopadnout*, dopadnu pf. (dobfe / Spatné)
hura

matematicko-fyzikalni fakulta
matematicky

nastésti

I'étranger, I‘étrangére

le tcheéque, la langue tchéque
donner, je donne

le yoga

le consultant, la consultante
voler, s’envoler, je m‘envole
étre libre, je suis libre

le mouvement

prochain

enseigner, jenseigne

le repos, le loisir

appeler, j'appellerai

Que va-t-on faire ce soir?

Porte-toi bien. Portez-vous bien.

Toi aussi. Vous aussi.

D’accord. / D’accord. / D’accord.

D’accord / O.K.

Je vais appeler la-bas. J'y donnerai un coup de fil
Je tappellerai. Je vous appellerai

s’entrainer/ s’exercer. Je m‘exerce
a

centre de remise en forme
conges, vacances

a, chez

ou

a

les courses, les achats

le déjeliner

l‘argent

avoir besoin, nécessiter, j'ai besoin
donc / c’est pour ¢a

I'excursion / la balade

J’aimerais...Je voudrais

tout, toute (la matinée)

a la maison

a la maison

la maison

rencontrer, je rencontre

le programmateur, la programmatrice
arriver, rentrer (a la maison), j'arriverai
terminer / finir, je finirai

en arriére, de retour

l'algebre

'analyse

ni

(bien ou mal) se passer, se passera bien ou mal
hourra

Faculté de Mathématiques et de Physique
mathématique

heureusement
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néjaky

pohoda

premyslet, pfemyslim
pfipravovat (se), pfipravuju (se)
strasny

tézky

zajimavy

zdravit, zdravim

zkouska

Nastésti to dopadlo dobre.
To bude pohoda!

Page 11

africky

areal

beranek

brazilsky

dospély

dZzungle

indonésky

jelen

liska

pavilon

skupina

sponzor

sponzorovat, sponzoruju
tygr

vik

vstup

zajicek

zoologicka zahrada (= zoo)
zvire, zvirata

Verbes (imperfectif / perfectif)
davat / dat

volat / zavolat

pfipravovat (se) / pfipravit (se)
ucit / naudit

ucit se / naudit se

zdravit / pozdravit

un, quelque

bien-étre, sérénité

penser, je pense

se préparer, je me prépare
terrible

difficile

intéressant

saluer, je salue

'examen, I'‘épreuve

Heureusement, ¢ca s’est bien passé.
Ca sera bien g/ ¢a sera sympa

africain

la zone, l‘aire
'agneau

brésilien

l'adulte

la jungle

Indonésien

le cerf

le renard

le pavillon

le groupe

le sponsor, le mécéne
parrainer, sponsoriser
le tigre

le loup

'entrée

le petit lapin, le lapinou
le jardin zoologique
'animal, les animaux

donner
appeler
préparer
enseigner
apprendre
saluer
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Vocabulaire de lalecon 9

Cesko-francouzsky strankovy slovnigek

Page 14

balkon

bydleni

byt

cena

détsky pokoj
druhy

druzstevni

garaz

chodba

inzerat

inzerce

klidny

koupelna

koupit, koupim pf.
kuchyn
kuchyrisky kout
libit se, libi se
lokalita

loZnice

m?2 (lire metr ¢tverecéni)
nutny

obyvak

osobni viastnictvi
patro

pouze

prodat, prodam pf.
prvni

predsin

pfizemi
rekonstrukce
rodinny

starsi

terasa

zahrada

zachod

Jaky dum se ti / vam libi?
Libi se mi...
Libi se ti/vam...?

Page 15

atraktivni

komfortni

pro + A

pronajem

pronajmout* si, pronajmu si pf.
pronajmout*, pronajmu pf.
realitni kancelar

realitni maklér, maklérka
stylovy

uvidét, uvidim pf.

vila

za+A, G,

zafizeny

A je tam taky zahrada a garaz?
Chce si ten dim pronajmout nebo koupit?

le balcon

le logement
'appartement

le prix

la chambre d'enfant
deuxieme, second

en copropriété, coopératif
le garage

le corridor / le couloir

la petite annonce
'annonce

calme

la salle de bains
acheter, j'achéterai

la cuisine

le coin cuisine

bien aimer/ plaire, ca me plait / apprécier, japprécie
la localité

la chambre (& coucher)
m?2 (lire : métre carré)
nécessaire

le salon

le bien personnel / la propriété privée
I'étage

seulement / uniquement
vendre, je vends
premier

le vestibule, I'entrée

le rez-de-chaussée

la reconstruction

familial

plus ancien, plus vieux
la terrasse

le jardin

les toilettes,

Quel type de maison aimez-vous?
J'aime...
Aimes-tu ? / Cela te convient-il ? Aimez-vous ?

attractif

confortable

pour

le bail, la location

louer. Je louerai (pour moi-méme)
louer, je louerai (& quelqu’un)
'agence immobiliere

'agent immobilier

chic, de style, stylé

voir, je verrai

la villa

pour

meublé

Ety a-t-il Ia aussi un jardin et un garage?
Veut-il louer ou acheter cette maison?
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A na jak dlouho si vas kamarad chce ten dim
pronajmout?

Et pour combien de temps votre ami veut-il louer la
maison?
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Vocabulaire de lalecon 10

Cesko-francouzsky strankovy slovnigek

Page 22

doklad

chodit, chodim
chyba

jezdit, jezdim
jizdenka

kilometr

maximalné

mit zpozdéni
nastupisté

pokladna

pokladni, pokladni
pokuta

pres + A

prijet*, pfijedu pf.
rychle

fidi¢, Fidicka

fidi¢sky prukaz, fem. ridicak
technicky prikaz,fem. techni¢ak
udélat, udélam pf.
zastavit, zastavim pf.

Vlak ma 10 minut zpozdéni.
Tak musite zaplatit pokutu.
50 kilometr( za hodinu

Page 23

létat, 1étam, fem. litat, litdm
obvykle

mélokdy

vzdycky

kolo, jezdit — jet na kole
motorka, jezdit — jet na motorce

Jak &asto chodite / jezdite / létate...?

Jednou / dvakrat / tfikrat... za tyden.

Page 24
destinace

let

nastup

odejit*, odejdu pf.
odjet*, odjedu pf.
odjezd

odlet

odletét, odletim pf.
posledni

pozdé

predpoklad
prestup

pfijezd

prilet

pfiletét, pfiletim pf.
spole€nost
termindl

vchod

vychod

le document

marcher (aller a pied), je marche
I"erreur

rouler, je roule

le billet, le ticket

le kilometre

au maximum

étre en retard

le quai

la caisse

le caissier, la caissiére

'amende

plus de

venir, je viendrai

vite

le conducteur, la conductrice

le permis de conduire
I'attestation de contrdle technique
faire, je vais faire, je ferai
arréter, j'arréterai

Le train a 10 minutes de retard.
Vous devez donc payer une amende.
50 kilométres par heure

voler (en avion), je vole
habituellement
rarement

toujours

le vélo, faire du vélo

la moto, faire de la moto

A quelle fréquence marchez-vous, roulez-vous ou
vous envolez-vous...? Vous marchez / roulez / vous
vous envolez souvent?

Une fois / deux / trois fois... par semaine.

la destination

le vol

I"'embarquement

s’en aller, je m'en vais

partir, s’en aller (en voiture), je partirai
le départ

I'envol, le décollage, I'atterissage, ici: le départ (de
I'avion)

s’envoler, je vais m’envoler

dernier

tard

la supposition

le changement, la correspondance
l'arrivée

I'atterissage, ici: l'arrivée (de I'avion)
atterrir, je vais atterrir

la compagnie

le terminal, 'aérogare

l'entrée

la sortie




© Lida Hola, Pavla Bofilova 2024
Bezplatna pfiloha u¢ebnice Cestina expres 2

Cesko-francouzsky strankovy slovnigek

vystup
vyzva

Page 25

konecna

paty

prestoupit, pfestoupim pf.
sedmy

Sesty

trasa

vystoupit, vystoupim pf.

Page 26

Cesta

jestli

komu (kdo au datif)
lepsi

navstéva

pozvani

pozvat*, pozvu pf.
PFredmét
prestéhovat se, prestéhuju se pf.
radsg;ji

rezervovat, rezervuju
trvat, trvdm

unas

u vas

urcité

Chtél/a bych té pozvat do Prahy.
Zuzana bude radéji bydlet v hotelu.

Page 27

fidit, Fidim
nouzové volani
fidi¢, fidicka

Verbes de mouvement (imperfectif)
jezdit — jet*

chodit — jit*

létat, fem. litat — letét

Verbes (imperfectif / perfectif)
odchazet / odejit*

odjizdét / odjet*

odlétat / odletét

pfilétat / pfiletét

prichazet / pfijit*

vystupovat / vystoupit
prestupovat / pfestoupit
nastupovat / nastoupit

zvat* / pozvat*

la descente (du véhicule)
'appel

le terminus

cinquiéme

changer, je vais changer
septieme

sixieme

la ligne (de métro)
descendre, je descends

le voyage

Si

aqui

meilleur, mieux

la visite

linvitation

inviter, j'inviterai

I'objet

déménager, je déménage
plutdt

réserver, je réserve
durer, prendre, ¢ca me prend
chez nous

chez vous

certainement, srement

Je voudrais tinviter a Prague.
Zuzana préfere loger a I'hotel.

conduire, je conduis
I‘appel d'urgence
le conducteur, la conductrice

aller (en voiture) / rouler
aller (a pied)
voler

partir (a pied)

partir (en voiture)

s’envoler

atterrir

arriver (& pied)

arriver (en voiture)

descendre, débarquer (de 'avion)
changer

monter

inviter
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Cesko-francouzsky strankovy slovnigek

Page 30

bficho

hlava

koleno

krk

lidsky

noha

nos

oko, pl. o€i

pusa

rameno
ruka, pl. ruce

fict*, Feknu pf.

télo

ucho, pl. usi

Usta (seulement pl.)
vlasy

zada (seulement pl.)

Rekni mi... Reknéte mi...

Page 31

apendicitida

bohuzel

bolet, boli

lehnout* si, lehnu si pf.
objednat se, objednam se pf.
odlozit si, odlozim si pf.
otevfit*, oteviu pf.
teplota

u doktora, u doktorky
vypadat, vypadam

zub

sanitka

Boli mé bricho.

Co té / vas boli?

Ja bych se chtél / a objednat.
Je mi Spatné.

Lehni si. Lehnéte si.

Otevii Usta. Otevrete Usta.
Odloz si. Odlozte si.

Svlékni se. Svléknéte se.

Page 32

alergie na + A
angina
antibiotikum, pl. antibiotika
brat*, beru

denné

dostat*, dostanu pf.
kontrola

IZicka

néco

recept

sirup

smét, smim
zvySena teplota
zvySeny

le ventre

la téte

le genou

le cou

humain

le pied

le nez

l'oeil, les yeux

la bouche

I'épaule

la main, les mains
dire, je dirai

le corps

l'oreille, les oreilles
la bouche

les cheveux

le dos

Dis-moi... Dites-moi...

'appendicite

malheureusement

souffrir, avoir mal, ¢a fait mal, je souffre
s‘allonger, se coucher, ja vais m’allonger
prendre rendez-vous, je prendrai rendez-vous .
quitter son (manteau), je vais quitter mon (m
ouvrir, j'ouvre

la température

chez le médecin

avoir l‘air, ressembler, j’ai I'air, je ressemble
la dent

'ambulance

J'ai mal au ventre.

Ou as-tu mal ? Ou avez-vous mal ?

Je voudrais prendre rendez-vous.

Je suis malade. Je me sens mal. Je ne vais pas bien
Couche-toi. Couchez-vous.

Ouvre la bouche. Ouvrez la bouche.

Quitte ton (manteau/sac), quittez votre (m, s)
Déshabille-toi. Déshabillez-vous.

l'allergie a

'angine

'antibiotique, les antibiotiques
prendre, je prends
quotidiennement

obtenir, recevoir, je vais recevaoir, je vais obtenir
le controle

la petite cuillere

quelgque chose

la recette

le sirop

pouvoir, je peux

la fievre

augmenté
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Strana 33
Page 33
injekce
kapka
kasel

ek
néplast
nemoc
penicilin
prasek
py!

ryma
sadra
slunce
tableta
vitamin
zlomeny

Coti/vam je?
Mam rymu / anginu / chfipku...
Mam zlomenou nohu / ruku...

Page 34

diskrétni
fotografovéani

hasic, hasicka
hofet, hofi

koureni

nehoda

otevieno
pohotovost

pomoc

pomoct*, pomuzu pf.
pouzivat, pouzivam
ukrast*, ukradnu pf.
vstup

vykrast*, vykradu pf.
zakaz

zakédzano

zavieno

zéna

ztratit, ztratim pf.

Ukradli mi auto.

Mél jsem nehodu.
Ztratila jsem doklady.
Hofi.

Vykradli mi byt.
Muzete mi pomoct?

Page 35

lehky

mné

operace

fikat, fikam
utéct*, ute€u pf.

Jakto?

Neboj se. Nebojte se.
Rikala to doktorovi.
To je mi lito.

Zadnou paniku.

I' injection

la goutte

la toux

le médicament

le pansement, le sparadrap
la maladie

la pénicilline

la pilule, le comprimé
le pollen

la rhinite, le rhume

le platre

le soleil

le comprimé, le cachet
la vitamine

cassé, fracturé

Qu'as-tu ? Qu‘avez-vous ?
J'ai un rhume / une angine / la grippe...
J'ai une jambe cassée / un bras cassé...

discret

photographier

le pompier, la pompiére

brller, ¢a brule

le tabagisme, (interdiction de) fumer
'accident

ouvert

l'urgence

l'aide, le secours

aider, secourir, je vais aider

utiliser, j'utilise

voler, dérober, je volerai, je déroberai
I'entrée

cambrioler, je vais cambrioler
l'interdiction

interdit

fermé

la zone

perdre, je vais perdre, je perdrai

On a volé ma voiture

J'ai eu un accident.

J'ai perdu mes papiers/ mes documents.
Ca brile.

On a cambriolé mon appartement.
Pouvez-vous m’aider?

Iéger, facile, ici: petite (opération)
me, & moi

I'opération

dire, je dis

s’enfuir, je m‘enfuis

Comment¢a ?

Ne tiinquiéte pas. Ne vous inquiétez pas.
Elle I'a dit au médecin.

J'en suis désolé. Je regrette.

Pas de panique.
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Verbes (imperfectif / perfectif)

objednavat (se) / objednat (se) prendre rendez-vous
brat* / vzit* prendre

psat* / napsat* écrire

fikat / Fict* dire

dostavat / dostat* recevoir

krast* / ukrast* voler

ztracet / ztratit* perdre

11
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Vocabulaire de lalecon 12

Cesko-francouzsky strankovy slovnigek

Page 38

esemeska (SMS)

jméno

lomeno

narozeniny (seulement pl.)
nejlepsi

osloveni

pohlednice

posilat, posilam

pozdrav

prani

prat*, pfeju

pfijmeni

titul

Vanoce (seulement pl.)
Velikonoce (seulement pl.)

Hezké Velikonoce!
Posilame pozdrav z...
V8echno nejlepSi k narozeninam!

Page 39

az

kod

nechat, necham pf.
omyl

pozdéji

telefonni

volat, volam

vzkaz

zrusit, zruSim pf.

Co pro vas mizu udélat?
Chcete nechat vzkaz?
Neni zag€.

To je asi omyl.

Zavolam pozdéji.

Page 40
nejcastéji

Page 41

bonboniéra

darek

hracka

koté

salam

svatek

vzpomenout* si, vzpomenu si pf.

Nechcete nékdy pfijit na navstévu?
Moc rad.

Page 42

cukr

dékovat, dékuju za + A
jesté

kolac

Veselé / hezké Vanoce a Stastny novy rok!

le texto

le nom

divisé par
l‘anniversaire

le meilleur, le mieux
le titre, 'appellation
la carte postale
envoyer, jenvoie

la salutation

le souhait, le voeu
souhaiter, je souhaite
le nom (de famille)
le titre

Noél

Paques

Joyeux Noél et bonne Année!

Joyeuses Paques!

Nous vous saluons de, nous vous envoyons nos
salutations de.

Meilleurs voeux pour l‘anniversaire!

guand, lorsque, dés que
l'indicatif

laisser, je laisse

I'erreur

plus tard

téléphonique

appeler, j'appelle, je téléphone
le message

annuler, j'annule

Que puis-je faire pour vous?
Voulez-vous laisser un message?
Il N’y a pas de quoi / De rien
C'est probablement une erreur.
J‘appellerai plus tard.

le plus souvent

la bonbonniere

le cadeau

le jouet

le chaton

le saucisson, le salami

la féte

se souvenir, je me souviens

Ne voulez-vous pas nous visiter un jour?
Avec plaisir.

le sucre

remercier, merci pour
encore

la tarte, le gateau

12
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konecné

no ne

odchéazet, odchazim
odlozit si, odloZim si pf.
odskodit si, odsko¢im si pf.

pantofel, pl. pantofle

pojd! pojdte! (impératif du verbe jit*)
posadit se, posadim se pf.

pozdé

pozdravovat, pozdravuju

feditel, Feditelka

toaleta

Odskogim si.

Odlozte si.

Posadte se. Posad se.
Pojdte dal. Pojd dal.
Pozdravujte... Pozdravu;...

Page 43

chovat se, chovam se
jasné

vyborny

zase

Verbes (imperfectif / perfectif)
nechavat / nechat vzkaz
telefonovat / zatelefonovat

volat / zavolat

posilat / poslat*

psat* / napsat*

prat* / poprat*

Promirite, Ze jdu pozdé. Promin, Ze jdu pozdé.

enfin

ca alors !

partir, s’en aller, je pars, je m’en vais

poser ses affaires, je vais poser mes aff./vétements
s’absenter un moment, je m’absente un moment
(euphémisme: aller aux toilettes, je vais aux toilettes)
le chausson, la pantoufle, les chaussons/pantoufles
viens! Venez!

s’asseaoir, je vais m‘asseoir

tard

Saluer, je dis bonjour, je salue

le directeur, la directrice

les toilettes

Je m’absente un moment (je vais aux toilettes)
Posez vos affaires.

Asseyez-vous. Assieds-toi.

Entrez. Entre.

Saluez.. Salue...Transmettez nos salutations
Excusez mon retard. Excuse mon retard

se comporter, je me comporte
clairement (srement)
excellent

encore

laisser un message
téléphoner

appeler

envoyer

écrire

souhaiter
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Cesko-francouzsky strankovy slovnigek

Page 46
dvoultzkovy pokoj
jednoluzkovy pokoj
kolej

nejhorsi

nejlepsi
parkovisté
penzion

placeny

sluzebni cesta
ubytovani
ubytovna

Ja bych si chtél rezervovat pokoj.
Odkdy dokdy to budete chtit?

Page 47

fax

formular

jiny

kli¢

mensi

objednavka
odeslat*, odeslu pf.
osoba

parkovani

pocet

poznamka
pozadovany
pozadovat, pozaduju
recepcni, recepcni
rezervovany

stat

trildzkovy

vyplnit, vyplnim pf.
vytah

wifi

Co pro vas mizeme udélat?
M&m u véas rezervovany pokoj.

Page 48

bezbariérovy pristup
doméci

nejlevnégjsi

parkovat, parkuju

platit, platim (kreditni kartou)
zvire, pl. zvifata

Page 49
autoservis
Cistirna
kadefnictvi
kosmetika
krejCovstvi
ocni optika
opravna obuvi
pumpa
sluzby
vyroba kliéu

la chambre double

la chambre individuelle

la résidence universitaire
le pire

le meilleur

le parking

la pension

payé

le voyage d'affaires

le logement, 'hébergement
'auberge, le centre d’hébergement, la pension

J'aimerais réserver une chambre.
De quand a quand la voulez-vous?

le fax, la télécopie

le formulaire

autre

la clé

plus petit, plus petite

la commande

envoyer, j'enverrai

la personne

le stationnement

le nombre

la note, I‘'observation

requis, exigé

exiger, demander, j'exige, je demande
le réceptionniste, la réceptionniste
réservé

pays

la chambre triple

remplir, je remplirai

l'ascenseur

Wi-Fi

Que pouvons-nous faire pour vous?
J'ai réservé une chambre chez vous.

acces handicapé

domestique, fait maison

le moins cher

stationner, se garer, je me gare
payez, je paie (par carte de crédit)
'animal, les animaux

le garage automobile

le service de nettoyage / la teinturerie
le salon de coiffure

la cosmétique

I'atelier de couture / le tailleur
I'optique / la lunetterie

la cordonnerie

la station-service

les services

la fabrication de clés
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holi¢, holicka
Svadlena

bryle (seulement pl.)
kontaktni Cocky
vycistit, vyc€istim
obleceni

make-up

manikdra

opravit, opravim
benzin

bota, pl. boty
ostfihat, ostfiham pf.
usit*, usiju pf.

Page 50

hotové

hotovy

kabat

motor

podivat se, podivam se pf.
pneumatika

samoziejmeé

zkratit, zkratim pf.

Co pro vas mazu udélat?
Kdy to bude hotové?
Muazu platit kartou?

Page 51

dilezity

hotovo

kostym

letenka

prezentace

reprezentovat, reprezentuju

Musite nas dobfe reprezentovat.
Zitra si musim nechat ostfihat viasy.

Verbes imperfectifs / parfaits
barvit / obarvit

brat* / vzit*

Cistit / vycistit

opravovat / opravit

stfihat / ostfihat

Sit* / usit*

le coiffeur, la coiffeuse

la couturiére

les lunettes, la paire de lunettes
les lentilles de contact
nettoyer, je vais nettoyer

le vétement / les habits

le maquillage

la manucure

réparer, je vais réparer

le carburant

la chaussure, les chaussures
couper, je vais couper
coudre, je vais coudre

en especes

fait / terminé

le manteau

le moteur

regarder /Jeter un coup d‘oeil, je vais jeter un coup d.
le pneumatique /le pneu (fam.)

naturellement

raccourcir, réduire, abréger, je raccourcirai

Que puis-je faire pour vous?
Quand cela sera-t-il fait? / Quand sera-ce fait ?
Puis-je payer par carte?

important

fait, fini, terminé

le costume

le billet d’avion

la présentation
représenter, je représente,

Vous devez nous bien représenter.
Demain je dois me faire couper les cheveux.

colorer

prendre

nettoyer

réparer

couper, raccourcir
coudre
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Cesko-francouzsky strankovy slovnigek

Page 54
automechanik
délnik, délnice
prodavac, prodavacka
servirka

tovarna

uklize€, uklizecka
urad

urednik, ufednice
zameéstnani
zdravotni sestra

Jaké mate zaméstnani?

Page 55

dokongit, dokon¢&im pf.

jazykovy

kontaktni

misto

nabizet, nabizim

plat

pracovni doba

SS = stiedni $kola, stfedoskolské vzdélani
VS = vysoka $kola, vysoko$kolské vzdélani
vzdélani

zameéstnanec

zaméstnavatel

Z8 = zéakladni skola

Page 56
Celozivotni
certifikovany
cestovani
dalsi

fakulta
gymnazium
jazyk

kontakt

kurz
literatura
management
narozeni
némecky
obor

osobni
pedagogicka fakulta
staz

studium

udaj

uroven
vzdélavani
zajem
zivotopis, CV (lire: sivi, fem. sivicko)

Page 57

ekonomie

kolek

pas

pockat, pockam pf.
podepsat*, podepisu pf.

le mécanicien auto

I'ouvrier, l'ouvriére

le vendeur, la vendeuse

la serveuse

'usine

le nettoyeur, la femme de ménage

le bureau

'employé de bureau, 'employée de bureau
'emploi

linfirmiére

Quel est votre emploi?

Finir / terminer, je vais finir

linguistique

de contact

le lieu

offrir /proposer, j'offre, je propose

le salaire

la durée du travail / Le temps de travail
I'école secondaire, 'enseignement secondaire
I'école supérieure, I‘'enseignement supérieur
I'éducation / enseignement

'employé

'employeur

I'école élémentaire

a vie, permanent
certifié

le voyage

lautre

la faculté

le Lycée

la langue

le contact

le cours

la littérature

la gestion, le management
la naissance

allemand

le domaine / la branche / la spécialité
personnel

la faculté pédagogique
le stage

les étudies

la donnée

le niveau

l'instruction

lintérét

curriculum vitae, CV

'économie

le timbre fiscal

le passeport

attendre, j'attends

signer, je signerai, je vais signer
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pomalu
pramyslovy
technik, technicka
telekomunikaéni
vysoka skola
zadit*, zaénu
zadat, zadam
Zenaty

PocCkejte tady.

Tady je mqj pas.

Tady to podepiste, prosim.
Vyplite (si) ten formular.

Page 58
cestovni
dlouhodoby
dosazeny
nejvyssi
obcanstvi
pobyt
podpis
pohlavi
povolani
povoleni
pred + |
pfichod
rozvedeny
statni
stav
svobodny
ucel
uzemi
vdana
vdovec, vdova
zadost

Page 59

ale ne

honem

noviny (seulement pl.)

pro sebe

precist, pfectu pf.

tuk tuk

zapomenout, zapomenu pf.

Verbes imperfectifs / parfaits
Cekat / pocCkat

studovat / vystudovat

zacinat / zagit*

Zadat / pozadat

Nechce se mi do prace, ale musim.

lentement

industriel

le technicien, la technicienne
de télécommunication

I'école supérieure

commencer, je vais commencer
demander, je demande

marié

Attendez ici.

Voici mon passeport.
Signez-le ici, s'il vous plait.
Remplissez ce formulaire.

de voyage

a long terme, durable
atteint

supérieur, le plus haut
la citoyenneté

le séjour

la signature

le sexe

la profession
l'autorisation

avant

larrivée

divorcé

national, public,

le statut, la situation
célibataire

le but

le territoire

mariée

le veuf, la veuve

la demande / la requéte

mais non

vite

les journaux

pour soi-méme

lire, je lirai

tip, tip

oublier, je vais oublier

Je n’ai pas envie d’aller travailler, mais je suis obligé.

attendre

étudier

démarrer, commencer
demander
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